Karsai Gyorgy

A GYULAI SHAKESPEARE FESZTIVAL
A Fesztivalt csakis tisztelet és a valodi teljesit-

ménynek kijard, észinte elismerés illeti: temati-
kus fesztivalt ilyen hosszi idén 4t életben tartani biz-
tos szervezeti és anyagi hattér nélkiil... és az elkovet-
kez§ évek legjobb esetben is csak a talélésrél szolnak
majd. Nyugodtabb kérillmények kozott vitara kellene
bocsétani azt az alapkérdést is, hogy kinek szdl ez a vi-
lagszinvonalu fesztivil, s egyaltalan, hol a helye a mai
magyar szinhazi életben. Hasonlé szinvonali feszti-
valprogram el6adasaira bejutni masutt — mondjuk,
Bécsben, Wroctawban, Avignonban stb. — csak kozel-
harc ardn lehetne; Gyuldn a lengyelek sztirelSadés
Hamletjén j6 negyedhaz volt, a vilaghird Purcirete
csodas A viharjara félig telt meg a Mvel6dési Haz.
De idén még a szinhazi szakma képvisel6i koziil is —
a kecskeméti szinhdz igazgatéjanak kivételével — ki-
zarblag a kritikusok vették a faradsagot, hogy Gyulara
utazzanak Maszlobojscsikov és Purcdrete miatt, ami
onmagaban is szomoru latlelet hazai szinhazi viszo-
nyainkr6l.

Az idei évad rosszul kezdddott. A hivatalos megnyi-
ton héség tombolt, s a Kamaraterem el6tti apré eld-
csarnokban Porpiczy Zoltin tervezdgrafikus (igy,
egybeirva) értelmetlen és értelmezhetetlen cimd -
,Shakespeare Szinek” (??) - digitdlisnyomat-kialli-
tisanak vernisszazsival koszontotte Gedeon Jozsef, a
fesztival megalmodéja, a kezdetekt6l mindmaig meg-
szervezdje és lebonyolitéja (és Gyulai Orsolya Zéra
muvészettorténész) a csekély szamu, am kifejezetten
iinnepi hangulati k6zonséget. Sajnos a Shakespeare-
dramak ihlette, fekete-fehér rajzok (amelyek a mel-
1ékelt leirds szerint akar kifestének is tekinthetdk) ko-
z6tt képzdémiivészeti alkotasnak tekinthetd alig-alig
akad (a Vihar talan ilyen), gondolati mélységiik cse-
kély — leginkabb egy ,.ez jutott eszembe Shakespeare-
ré1”-tipusit karikattraversenyen lenne a helyiik.

A folytatisban Sarkadi Bence marionettmivész
Hamlet-bdbeldaddsa (felndtteknek) kovetkezett. A Ka-
maraterem ilyen tipusi babozasra alkalmatlan tér.
Tulsigosan magasan van a szinpad, a babos laba szem-
magassigunkban, igy értelemszertien folyamatosan
ez a testrésze van megyvilagitva. Ez egy ideig zavard,
késébb kifejezetten mulatsigos (felteszem, nem a
miivész szindékai szerint). Mindehhez elhibazott
dramaturgia jarul: a kétszer végigjatszott térténetb6l

az els6 — taldn gyengébbeknek szint ,gyorstalpald
Hamlet-kurzus”? —, ujjbabos mesélés elnyijtottnak hat,

z idei gyulai — immdr tizenotodik — Shakespeare
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a masodik, amugy nagyon izgalmasan egyénitett, szép,
sajat készitésd babokkal eladott véltozat hazasai, je-
lenetkiemelései pedig kovetkezetlenek. Az elején oldal-
ra letiltetett, hofehér, apré6 Hamlet-figura sokat igérd
kép, de nem lesz bel8le az egész jatékot végigkisérd
gondolat. Hamlet nem jatszik, nem ,é1”. Raadasul
a technika t6bb ponton is felmondja a szolgilatot.
Sarkadi Bence igazi kozege a vasartér vagy inkabb a
szabadtér. A korilmények kikényszeritette nyilvinva-
16 kompromisszumokat nem igazolta az eredmény.

De mindez csak felvezetés volt az idei fesztival f6té-
majadhoz, A vihar nagyszinpadi el6adasihoz. Az igé-
nyes Osszedllitis Gedeon J6zsef kimagaslé szervezdi
kvalitisainak Gjabb bizonyitéka: négy ,sztarelGadas”
- ezek kozill egy tancszinhdzi —, szamos filmvéltozat
vetitése, nemzetkozi konferencia. Ugyanakkor értet-
lentil, csendes dohogassal konstatdlom: az idei hazai
bemutaték koziil mindenképpen itt lett volna a helye
az Orkény Szinhaz Bagossy Liszl6 rendezte el6adasa-
nak. [Meghivtik, de nem jott el — A Szerk.]

Szergej Maszlobojscsikovnak ez A vihar a harmadik
gyulai Shakespeare-rendezése. A négyes koprodukcié
(Gyula, Szentendrei Tedtrum, Csokonai Szinhéz, Kar-
pataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz) a gyakorlat-
ban a beregszaszi és a debreceni tirsulat tagjainak
osszefésiilését jelentette. Majdnem tires tér (tisztel-
gés Brook elétt?), eldl jobboldalt (Diogenész-)hordé —-
ebben lakik Prospera, innen maszik majd el Miran-
da hivisara az el6adas nyité képében —, s rengeteg, a
fel-feltimad6 szélviharban szalldosé, innen-onnan,
talalomra felkapott A4-es papir: egy tizenkét év ota
ir6d6 csaladregény vagy talan az egész vilag torténe-
tének lapjai? Prospera (Sztcs Nelli) egy felmarkolt
kéziratkoteg lapjairdl olvassa fel Miranda kovetelésé-
re egykori szamuzetésiik, a szigetre keriilésiik és az
azota eltelt évek osszefoglalé leirdsat. Mintha minden
meg lenne mar irva, netdn elére is? A hangsulyos kéz-
irat-jatéknak sajnos nem lesz folytatasa, tal azon,
hogy a papir (?), az iras (?), a tudas (?) a legkiilonb6zébb
szerepl6k esetében latszik kiemelked$ fontossagu-
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nak. De hogy miért fontos a tudas, az megfejthetetlen
maradt. Vannak még tovabbi, érdekes gondolatkezde-
mények szép szdammal az elSadasban. Caliban (Trill
Zsolt), mintha kultartorténeti-irodalomtorténeti tisz-
telgésként, egy j6 adag Quasimodébdl, csipetnyi Pa-
lestriébol, Scapinbél s még ki tudja, ki mindenkibd],
valamint persze Calibanbdl van 6sszegytrva: pipos,
furcsdn mozog, torz az arca, kdsasan beszél — mint ki-
deriil, fontos életbolcsességekkel teleirt papirgalacsi-
nokkal van tele a szja (Prospera ,teletomte a fejét”?!),
de amint kikopi 6ket, érthetSen és értelmesen kezd
beszélni. Amikor pupjat felhasitjak, ott is teleirt pa-
pirkétegek rejtéznek, de ez az dtlet is kibontatlan ma-
rad. Mulatsigos és sajnalatra méltd, visszataszité és
szerencsétlen, drmanykodé-iigyeskedd és pérul jaréd
hitszegd; ezen a skalan jatszani Trill Zsoltnak ujjgya-
korlat, nem is hibazik soha. Csak éppen az alakitas
sincs kontextusba helyezve: maganszam, semmilyen
ponton nem kapcsolédik senki sorsdhoz, igy példaul
azt sem tudjuk meg, van-e kéze Prospera né mivolta-
hoz. Hasonléan 6nall6 torténetként keriilnek szinre a
milandi nemesek és szolgaik hanyattatisai. Trinculo
és Stephano részegeskedései, Caliban segitségével
megsziilet6, hamvaba holt 6tlet-kiralysaguk stb. is tor-
ténetszilankok maradnak. Maszlobojscsikov rendezé-
sében jobbira oOsszefiiggéstelen jelenetsorrda valik
Shakespeare dramaéja. Pedig, mint lattuk, majd’ min-
den szerepld esetében van valamilyen fontosnak tet-
sz6, megjdtszdsra méltd otlet. Ariel megsokszorozisa
példaul biztosan ilyen: héfehér lepelbe bujtatott la-
nyok széditik, csabitjak, iranyitjak s vezetik téviitra
héseinket. De a miértre itt sem kapunk valaszt, igy az
amugy igen dekorativ lanycsapat-Ariel megmarad ko-
vetkezmények nélkiili diszitGelemnek.

A legnagyobb baj azonban kétségkiviil a Prospe-
ro—Prospera viltas kijatszatlansiga. Az &tlet igazi trou-
vaille (bdr nem 0j: a vilagsztir Helen Mirren 2010-

A vihar az AJTC Company el6adasaban
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ben Julie Taymor A vihar-filmjében alakitott néi Pros-
perét — a nemcsere ott a kortalan politikai jatszmak
altalanos érvényd, 0j természetrajzat emelte ki). Min-
denképpen sokat igéré rendezdi gondolat
ezt az egész szornyd shakespeare-i torténe-
tet, a moho hatalomvagy és az erkolcsi érté-
kek viszonyanak kérdését néi-anyai-névéri
szemszogbdl Gjraértelmezni. Szinhdzban kii-
16nésen érvényes szabaly, hogy ,aki a-t
mond, mondjon bé-t is!” — az alapétlet ko-
vetkezményeit, egy elemzést végig kell vin-
ni. Meg kellene értentink, Maszlobojscsikov
szerint mit jelent ez a férfi/né szerepcsere
itt és ma, nekiink, a mi jeleniinkben, s akkor
talin 4j megvildgitisban, 1j jelentéseket fel-
fedezve lathatnank A vihart. 2010-ben Andrei
Serban csupa né Lear kirdlya jart Gyulan —
micsoda alakitas volt Mariana Mihuy Learje!
—, de 6 — olykor vitira ingerléen — kovetke-
zetesen végiggondolta az alapétletet az egész
el6adas kontextusaban. Maszlobojscsikovnal
viszont egészen kiilonleges élményben lesz
résziink: egy teljesen sulytalan, érthetetlentil
redukalt szerepii Prospera asszisztilja végig
a cselekményt az orszag egyik legkittinSbb
miivészndjének alakitisiban. Olyannyira je-
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lentéktelen Prosperat latunk, hogy még a torténetet lezard csticspont, a va-
razspalca shakespeare-i eltorése és a konyvek vizbe vetése is tokéletesen el-
felejtédik. De ugyanilyen sulytalanni lett a félreértelmezett Calibanként
Trill Zsolt is. (Az pedig talan nem is az anyanyelviinket nyilvin nem toké-
letesen beszél§ rendezdének, hanem magyar munkatarsainak rohat6 fel,
hogy a ,bin-bin, Kalibin!” rigmus a szinpadrél borzasztéan, a blaszfémia
hatarat feszegetGen ,bank-ban, Kaliban!”-nak hallatszik.)

Néhany igazdn gyonyord jelenet is van azért az el6addsban: ilyen példaul
Miranda és Ferdinand eljegyzése. A szerelmesek a hofehér lepellel boritott,
hosszt asztal két végén, egymaissal szemben térdelnek, s Ferdinand, mi-
kozben szerelmet vall — Prospera szigoru feliigyelete mellett —, lassan ma-
gdhoz hizza Mirandat, mintegy reptilé szényeggé, niszaggya, egyuttal pe-
dig menyasszonyi fatyolld is valtoztatva a hatalmas abroszt. Nagyon szép
még Caliban radrél figgeszkedve elGadott monologja s Ferdinand szerel-
mét bizonyitand6 favagéi nekibuzdulasa. Mielétt azonban belefeledkezhet-
nénk e szép, izgalmas jelenetekbe, vaskos ellenpontként, hangulatronté lat-
vanyelemként szabalyos id6kézonként megjelenik egy elképesztSen ronda,
ormétlan, vaszonbdl 6sszefércelt harmonikara vagy oriashernyéra emlékez-

tet§, kb. kétszer két méteres nyilasa, fekete alagat-
szeriiség. E nehezen kezelhet$ sz6rmy-masinéria egyet-
len funkcidja, hogy eltiinhessenek benne-mogostte a
feleslegessé valt szereplk, dm az aléla itt-ott el6kan-
dikalé testrészek kifejezetten illaziérombolok.

Nagy Andras azt kérdezte a délutinonkénti Shakes-
peare-elemzd szemindriumok egyikén jérészt gimna-
zista kor(1 hallgatosagatol, hogy megnéznének-e mas-
kor is olyan szinhazi el§adast, mint amilyen a lengye-
lek Hamletje volt. Nem merem megtippelni, vajon
reprezentativak voltak-e az igencsak sz6r6dé vélemé-
nyek: lelkes igen nem volt, annal t6bb miért ne, vala-
mint néhany egyértelmi nem. Ez jobb arany, mint az
elGadasrdl kifelé tartd kézonség lehangolé spontan
megnyilvanulasai. A leckét valoban feladta Radoslaw
Rychcik a 2011-ben A legjobb lengyelorszagi Shakes-
peare-el6adis cimével kitiintetett Hamletjével. Vad,
provokativ, kihivoan sokkol6 hang-, mozdulat- és lat-
vanyhatisokra épit6 produkcid, amely fittyet hany pél-
daul az olyan avitt cselekményrészletekre, mint Hamlet
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apjanak szelleme, a vandorszi-
nészek el8adisa (egérfogd-jele-
netl!), Claudius kiralygyilkossa-
ga. De ugyanigy hianyzik For-
tinbras és a sirasok jelenete,
s nincsenek nagymonolégok —
Yoricknak (!) az el6adést nyité
monolégjat kivéve, amely per-
sze nem Shakespeare-t8l valo,
és tobbek kozott a fennallé vilag-
rend semmibevételének sziik-
ségességérol szol. S ehhez még
hozzavehetiink olyan aprosa-
gokat, mint hogy Hamlet (Tomasz Nosinski) és
Ophelia (Karolina Porcari) szerelmi jelenete alatt a
lany digitalis fényképezSgépével aktfotokat készit a
neki — és persze nekiink — pézolé Hamletrél, vagy
hogy Rosencrantz és Guildenstern (akik itt csinos, ki-
hivéan sirga miniruhaba bujtatott linyok: Aneta
Wirzinkiewicz, Dagna Dywicka) kozil az egyik ne-
mes egyszerlséggel oralisan kielégiti Hamletet
(Novak Eléd, Porzse Sandor, ilyenkor hol vagytok?!).
Az pedig, hogy Claudius (Mirostaw Bielinski) kiko-
pott masa az éppen regnaléd lengyel miniszterelnok-
nek, kifejezetten dbrdndozasra késztetd.

Az elGadas {8 hatdseleme a minden cselekmény-pil-
lanatban rank var6 meglepetés. A nyit6 képben a fe-
kete fiiggony elé az elészinpadra félkorben kitiirem-
ked§ kabaré-lampasok nem folytatédnak a szinpadon,
holott Yorick kifejezetten kabarékonferansziéként
mondja el monolégjat. Hossz, fehér teritével bori-
tott, L-alak( asztal, mogotte, szemben veliink iilnek a
szereplSk (Gertrud és Claudius az L révidebb szaran,
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nekiink féloldalt), innen kelnek fel, s ide tilnek vissza,
néha egyikiik-masikuk kimegy, de értjitk-érzékeljiik,
hogy ebben a Hamletben nincs titok, mindenki min-
dent lathat és hallhat. Mogottiik szell8s polcrendszer,
a polcokon kitomott allatok, roka, vaddisznd, min-
denféle madar. Kétoldalt a piros és voros kiilonbozd
drnyalataiban jatsz6, szakadt fiiggbnymaradékok bo-
ritjak a falakat (diszlet: Lukasz Blazejewski). Nem le-
het tudni, hogy a hdrom, egymas mellett iil6, egykort
fiatalember — Horatio, Laertes, Hamlet — koziil me-
lyikiik lesz a f6hés. Raadasul ott il mellettitk hofehér
oltonyben egy meghatdrozhatatlan kor(, gyaniisan fe-
minin mozgasu férfi (?), akirdl csak joval késébb de-
ril ki, hogy 6 Polonius. Hamlet durcas, infantilis,
hisztis kisfiti. Rdadasul a szellem és az egérfogé-jele-
netet kiiktatisival - elvileg — motivalatlan marad
gytlolkédése és Claudius elleni bosszavagya. Es ép-
pen errdl szdl az egész elGadds: az apa elvesztése utan
anyja mellett 0ij férfit megpillant6 gyerek féltékenysé-
gének természetrajza kristalytiszta értelmezésben.
A jbézan ész, a mult és a jelen eseményeinek elemzé
szambavétele, a raci6 itt csak esetlegesen bukkan fel.
Mindenki a szélséséges indulatok és végletesen meg-
élt érzelmek terepén mozog: idegesitéen elnyujtott
nevetésekbdl-rohogésekbsl minden atmenet nélkiil
lesz megéllithatatlan sirds, gyaszsikoly. A mozgasok-
gesztusok is meglepetésforrasok: Claudius &tvenes,
z6mok, kerekdedre hizott, jovidlis kinézet férfi, las-
st mozgis, de ha kell, varatlanul helybél, paros 14b-
bal ugrik az asztalra; Polonius (Dawid Zlobinski) ki-
sérdje (?) — aki egytttal a Szinész is (Maciej Pesta) —
rezzenéstelen arccal hallgatja ura 6rjongését, majd
egy homoerotikus mozdulatsor kiséretében pofon
vagja, szado-mazo kapcsolatot sejtetve. Polonius meg-
allapithatatlan kort és nemi identitdsti szornyeteg,
igazi szadista apa, aki kifejezetten 6romeét leli gyere-
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kei lelki (és fizikai!) terrori-
 zalasaban. Gertrud (Joanna
l - Kasperek) a ruhdjaval lep
~ meg: nyaktol bokéig zart,
. eziistszurke, testhez simuld
 ruha - amig tl. Amikor fel-
&I, s hatat fordit: a legalsé
csigolydjaig s tovabb kiva-
gott, durva, kihivé oltozék.
(Jelmeztervezt sajnos nem
jelol a szinlap, pedig csupa
tokéletesen jellemfests re-

meklést latunk.)

Kalon kell szélni a zené-
rél: dllando, bantdéan hangos
rock, éles, olykor a széveget
is elnyomo, megjegyezhetet-
len-megszerethetetlen dalla-
mok. Es éppen ez a lényeg: a
ritmus, ez a zaklatott, egzal-
talt mozgasra ingerld liikte-
tés iranyitja a szerepl6k min-
den mozdulatit és szavit.
Ertelemszertien annak is je-
lentdsége van, hogy mikor
hallgat el (végre...) kis idére
ez a zene: példaul amikor

Claudius - talan Hamlet dlmaban? — egy &zfejbdl
véres agyvelGdarabokat elShalaszva azt ismételgeti,
hogy ,testvérgyilkossag”. Provokaci6, polgarpukkasz-
tas, felhaborit6 klasszikusmeghamisitds, Shakes-
peare-t iirligyiil hasznalé perverzié-sor — mindenfélét
el lehet mondani Rychcik Hamletjérél. Olykor valéban
feleslegesen tulhajtott, kovetkezetlen az értelmezés —
pisztollyal leléni Poloniust, majd késébb Claudiust ki-
fejezetten lapos megoldas —, de az nem vitathatd,
hogy a rendezé a Hamlet egy koherens értelmezését
épitette fel, s azt nagyon hatdsosan meg is valésitotta.
Fontos eldadas a kielcei Teatr Zeromskiego Hamiletje,
az idei gyulai Shakespeare Fesztival egyik kiemelkedd
eseménye.

A nemzetkozi kritika valésagos d6dakat zengett
Oskaras Korsunovas tavaly nyaron, a gdanski szinha-
zi fesztivilon, majd Barcelondban és Vilniusban is be-
mutatott (azéta pedig vilag koriili Gtjat jard) kétsze-
mélyes A viharjarél (az eladas Gsbemutatdia itt volt,
Gyulan, a tavalyi Shakespeare Fesztival keretében —
tjabb féhajtas Gedeon Jozsef el6tt!). A litvan rendezé
Jan Kott Shakespeare-elemzéseibél indult ki, és jutott
el értelmezéséig: sajat viligunk 1étrehozasanak kulcsa
— ha tetszik, Prospero varazstudomanya —, hogy te-
hetséglink és képzeletiink segitségével a semmibél
megteremtjitk életkoriilményeinket, benépesitjiik
nekiink kedves tirgyakkal és emberekkel, otthont,
orszagot, baratokat — ezzel elkeriilhetetleniil ellensé-
geket is —, rokonokat teremtiink magunknak. Ez az
igazi hatalom.

Az angliai Guildfordban mukod8 AJTC Theatre
Company vezetdjének, Geoff Bullennek rendezésé-
ben, Mick Jasper és lain Armstrong — vagyis a tarsulat
- el6adasiban idén is van kétszemélyes A vihar.
Tisztességes, lelkiismeretes munka, de nem t6ébb a md
torténetének konvencionalis elmesélésénél. Nincsenek
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nagy otletek, sem Korsunovas-
szinvonalt koncepcié. Ez j6 érte-
lemben vett népmiivel§ szinhaz —
a produkcié tavaly szeptember 6ta
vagy Otven (!) angliai kisvarosban
vendégszerepelt mar —, korrekt
szinészi teljesitményekkel. A keret-
jatékban a mult szizad Gtvenes—
hatvanas éveinek stilusaban Dbe-
rendezett, enyhén lepusztult pol-
garlakas (diszlet és jelmez: Maz
Bullen). Foldre dobott matracon
haldoklé 6regember (Mick Jasper),
egy fiatal lanyt abrazolo, az 1920-
as—30-as években késziilt, bekere-
tezett fénykép, macskaszemes ra-
di6 egy fidkos szekrény tetején,
tamlas szék, két bérond és a beteg
térfi apoloja (Iain Armstrong): ime,
az el6adis latvinyvilaga. Ebben a
térben rendezdi-értelmezdi kihi-
vas, illetve kinilkoz6 lehetGség
(lenne) mindent és mindenkit a
szinészi jaték és a targyhasznalat
segitségével, a nézéi képzeletben
létrehozni. A b6réndbél jellemfes-
tének szant, a torténetet mar-mar
szajbardgbsan segit6 targyak ke-
rillnek el8: babuk, sildes sapka, ko-
rona, sl, néi ruha stb., ezek (per-
sze Miranda fényképével egyitt)
aztan a hidnyz6 ndi és férfi szerep-
16ket hozzak be a szinpadra. Szé6-
rakoztat6 el6adds. A legjobban az
tetszett, amikor Mick Jasper pa-
nyokara vetett halokontosében ha
balra fordult, Ferdinand volt, ha
jobbra, Caliban (s persze mindig
az éppen esedékes szerephez iga-
zitotta hangmagassagat). Sokat
izgultam, nem téveszt-e szerepet
(vagy hangot!) a pergd ritmusa
parbeszéd sordn. Nem tévesztett.
A vihar persze a vizudlis centrum-
ba helyezett radiobodl szdl, sét, az
egész mintha radidjaték lenne,
amelyet hallgatva szinpadi hdése-
ink mintegy beledlmodjik magu-
kat Shakespeare-be. Sok emléke-
zetes szinhazi pillanattal ugyan
nem ajandékoz meg a szigortian
a drdma cselekményfelépitését ko-
vet6 jaték, de nem is unatkozunk
a két tehetséges szinész gyonyord
angolsaggal el6adott Shakespeare-
el6adasan. A keretjatékhoz vald
visszatalalas tartalma az elsé pillanattél boritékolhato:
Prospero elbticstizik vardzshatalmatél (de a botjat,
amire beteg dregemberként timaszkodott, nem tori
el), a konyveirdl azt allitja, vizbe veti Sket, bar korab-
ban sem ragaszkodott hozzajuk, viz meg sehol, majd
lefekszik és meghal. Az apold letakarja, majd valé-
szintileg a kérorvost hivja fel mobiljan, hogy a halalese-
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tet jelentse. Dramaturgiailag tehat megérkeztiink a La
Mancha lovagja cimd musical felépitéséhez. A mult
szazad hatvanas éveit idéz§, negédes sanzonbetétek
szerepét nem értettem.

»Ha ketten csinaljak ugyanazt, az nem ugyanaz!” —
tartja a latin kozmondas, amely Silviu Purcirete A vi-
harjat nézve jutott eszembe. Merthogy a Maszlobojs-

XLV, évfolyam 9.



csikov-rendezés utdn itt is rengeteg pa-
pirt sodor be a szél, itt is megsokszoro-
z6dik Ariel, s itt is van nemcsere. De ami
ott modoros kiilséség volt, az itt hatbor-
zongatban hatdsos és kovetkezetes vilag-
kép. Példaul a papir-forgeteg, a papirru-
hék, a konyvhalmok életre kelnek, és el-
mondjik A vihar torténetét; szervesen
hozzatartoznak Prospero belsd és kiilsé
vilagdhoz. A csomagolépapir emberré
formaélja azt, akit Prospero felltoztet
vele — a probababu-merevségl Calibant
igy ,varazsolja” Mirandava —; csakhogy
ez ures, tudis nélkiili ruha-jelmez, ame-
lyet letépve magérdl el6bhjik a nyers 6sz-
tonlény Caliban. A kényvek pedig vagy
groteszkiil nem-konyvként funkcional-
nak - az agylabakat helyettesitik —, vagy
elpusztulnak: a szekrényben hatalmas
robajjal zuhannak valami feneketlen
mélységbe. Rettentden lerobbant, valaha
szebb napokat latott — Moliére-vigjaték
vilagat idéz6 — rokoké polgarhaz nyilvan
egyetlen épen maradt szobéjaban jatszo-
dik a torténet. K6zépen feje tetejére bo-
rult-allitott (?) kétajtés ruhasszekrény,
jobbra ormoétlan, kényvkupac labakon
all6 franciadgy, balra a sok helyen mar
felszedett padlén arvalkodé, ugyancsak a
feje tetején allo, tehat felfelé vilagité sok-
agu csillar, mogotte billegd, szakadt hast
fotel. Es kupacba-giléba rakott tonettszé-
kek. A sarokban papirhalmok. Taszitd
rendetlenség. Az egyetlen ajt6 a hatsoé fa-
lon nyilik, valészertitlen magassagban;
az elsé felvonasban a szekrénytdl jobbra,
a masodikban balra. A fejtetére allitott
szekrény mélyén, a konyvhalom leomla-
sa utin titokzatos, fekete mélységre 1a-
tunk — igazi fekete lyuk —, de innen buj-
nak majd el§, s itt tinnek el az Arielek
(az ,igazi” [Valentin Mihali] mellett még
négy, kékes-piszkos egyenruhaban, fe-
hérre mazolt arccal) s a legkiilonb6zbb
szerepldk, illetve az orkan erejd szél kel-
tette papirforgeteg is innen arad ki (disz-
let: Dragos Buhagiar).

A nyité képben kacaraszo, rizsporos
pardkat visel$, bodros-fodros zsabds 61-
tozékd mulatozok toltik meg a szint,
koztiik két bohocforma, keménykalapos
Stan és Pan-figura, majd tdvozasuk utin
a viharos szélben durva tapintast, zorogve
gylréds, piszkosnak hato, sziirkés-bar-
nés kartonpapir lepi el a szobat. Amikor
félresoprik, a sarokban rejtekhellyé valik,

s aldla gyanis mocorgds hallatszik. A lassan meg-
meglebbend szemétkupacbél bujik elé dithosen, mo-
rogva Caliban (aki egytttal Miranda is: Sorin Leove-
anu). De ugyanebbdl a papirhalombdl késziil majd el
Miranda rokoké szoknyas, buggyos véallu ruhija is,
hogy aztin le lehessen tépni, s vicsorogva, mintegy
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bérét levedls kigyd-szornyként ismét Caliban alljon
el6ttiink. Minden nagyon szomor( ebben az el6adas-
ban. Szomort Prospero (Ilie Gheorghe), ez a halésip-
kas, hazikopenyes, csendes 6regember, aki mar sem
oriilni, sem gy(ilolni nem tud — tal van & mar minde-
nen, erejébdl-kedvébdl mar csak arra telik, hogy bol-
csen tudomasul vegye az eseményeket, amelyek mar
semmiféle meglepetéssel nem tudnak szolgilni sza-
madra. Varazshatalom? Semmi értelme. Belenyugvas
a megvaltoztathatatlanba. Minden megtortént mar, és
semmi sem hozhatja el a boldogsagot. Ennek a me-
lankélidba hajlé, borongés belenyugvas-hangulatnak
a csuicspontja lesz a lezaras: Prospero mar részt sem
vesz a nagy kibékiil§s egymasra talalasban; az ¢ e vi-
lagi élete-léte mar régen, talan szamdzetése pillanata-
ban befejez6dott, megbocsitd szavait az tires székek-
nek mondja el, belsg viligiban teremtett szellemei-
hez szélnak multjatél, egykor volt indulataitdl,
életéts]l bucstzd szavai. Szadmuzetése 6ta pusztul
koriilotte a vilag, s benne § is, minden erkolcsi és ma-
teridlis értékével egyiitt; ennek a lassi, mindenre ki-
terjedé pusztulisnak az utolsé felvondsihoz érkez-
tiink az egykori ellenségek szigetre vetSdésével.
Nincs varazspalca-eltorés, nincs konyvek tengerbe ve-
tése, hiszen ezek gesztusok, valaminek — az életnek?
az értékeknek? — a pillanathoz ko6tott lezarasat jelen-
tenék. Purcirete Prosperdja viszont mar régen til van
mindezen; a zaroképben § is piros bohdcorrot illeszt
magéra, mikozben Caliban-Miranda is magara 6lti a
rizsporos pardkat visel$ arisztokratdk piperkéc ruhé-
jat. Mindenki bedll a sorba, egy lesz kézulik —
Miranda esetében azért ott marad a levegében a nyug-
talanité fenyegetés, hogy barmikor letépheti majd
magar6l ezt a maskarat, és Gjra Calibannad valtozik.
A Miranda—Caliban szerepazonossag itt nyeri el ér-
telmét. Akkor ki is akarja meggyilkolni Prosperét? Az
0sztonlény-Gslény Caliban vagy sajat, imadott lanya?
A szereposszevonas szinpadi hatdsa a torténet elme-
sélése kozben nem olyan elementaris, mint amekko-
rat egy ilyen salyt dontés okozhatna, de a végén min-
den a helyére kertil, s el kell ismerniink, hogy ponto-
san simul Purcirete radikalisan pesszimista A vihar-
értelmezésébe.

Kiilon, hosszan kellene elemezni az el6éadis mind-
végig borongds, félhomalyba hajld, piszkos-sziirke
ténykompoziciéjat is. Legtobbszér hatulrél, alulrol
kapjak a szereplSk a fényt, igy arcuk csak egy-egy pil-
lanatra kertil éles megvilagitasba, ekkor azonban sok-
kolé a legtobbszor kétségbeesettnek tiing arcok latvanya.
A nyité6 képben rizsporos parékat visels, kacaraszé
arisztokratak épputgy sziirredlis alakoknak tiinnek, mint
ugyandk immar a hajétorottek tarsasdgaként (Alonso,
Ferdinand, Gonzalo, Sebastian: Andone Adrian,
Romanita Tonescu, Angel Rababoc, Citdlin Biicusg),
de a fehérre mazolt arct bohécalakok (Trinculo és
Stephano: Nicolae Poghirc, Constantin Cicort) eseté-
ben is nagyon nehéz eldonteni, hol a hatir dlom és va-
l6sag, 16t és nemlét kozott. Purcdrete liraian szép, a
Craiovai Nemzeti Szinhaz miivészeivel szinre vitt A
viharja remek eldadas, az idei Shakespeare Fesztival
csticspontja; szimomra a 2005-6s Katona Jozsef szin-
hazi Troilus és Cressida remeklését idézi.
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